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i Blessed Sacrament Parish

JuEm[" Parroquia Santisimo Sacramento

3745 S. Paulina St. Chicago, IL 60609 ¢ (773) 523-3917 -« blessedsacrament@bspchicago.org

July 13, 2025 — 13 De Julio 2025
FIFTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME
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God'’s Kingdom is Among Us! jEl Reino de Dios esta entre nosotros!




God i with Ua!
Pasten's Celumn

15th Sunday in Ordinary Time

Today we hear the story of the good Samaritan, the parable that Jesus told to explain
how far-reaching the concept of neighbor is and how to show love to our neighbor in need.
Remember, Samaritans were looked down upon by the Jewish people in that era. If even
Samaritans were neighbors, then everyone was. There would have been many reasonable
excuses to hurry past a severely injured person on the crime-ridden road from Jerusalem to
Jericho. The priest and Levite likely used their need to maintain ritual purity as an excuse.
Touching a corpse would have left them unable to fulfill the duty they were undoubtedly
rushing to do. Others may have reasoned that it was the responsibility of the Roman au-
thorities. A Samaritan could have rationalized that a kinsman of the victim should be the
one to help. Here in Chicago, we could say it is police or emergency people responsibility.
Some areas and roads in our city would be regarded as dangerous as the road the Samari-
tan was passing on. Jesus teaches us that we are supposed to step out of our comfort
zone to do good. We are challenged to step out of our cultural biases and political biases
and be good neighbors to those in need. Those who show mercy regardless of their back-
ground are the good neighbors and Jesus ask us to do the same.

Thank you for giving me a very warm welcome. Jesus’s call of reaching out to our
friends and neighbors who need conversion has been well received by most people in our
community. I’'m aware some people are still hurting from the closing of their churches.
Some even stopped going to church. We are called to be good neighbors to them and help
them heal their wounds. We are very blessed to have a lot of people in our parish who have
stepped up to serve. We have a lot of young people active in our parish life and the future
of our parish is bright. God is not asking us to be superman, he is asking us to allow him to
work with us. May we continue to be good neighbors to each other by working with God to
serve those in need.

In Christ Jesus,
Fr. Sam

The Blessed Sacrament Parish is honored to invite you
to the Installation Mass of our new Pastor

Rev. Fr. Samson N. Mukunoi

Celebrated by
Bishop Mark A. Bartosic

Saturday, August 23, 2025
5:00 PM (bilingual)
3745 S Paulina St, Chicago, IL 60609

A reception will follow in the parish hall.
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iQioa eala cen neaelnes!
Coluwmna del Paston

15.° Domingo del Tiempo Ordinario

Hoy escuchamos la historia del buen samaritano, la parabola que Jesus contd para
explicar el profundo significado del préjimo y como mostrar amor al préjimo necesitado. Re-
cordemos que los samaritanos eran menospreciados por el pueblo judio de aquella época.
Si incluso los samaritanos eran projimos, todos lo eran. Habria habido muchas excusas ra-
zonables para apresurarse junto a una persona gravemente herida en la carretera de Jeru-
salén a Jerico, plagada de delincuencia. El sacerdote y el levita probablemente usaron su
necesidad de mantener la pureza ritual como excusa. Tocar un cadaver los habria incapaci-
tado para cumplir con el deber que, sin duda, se apresuraban a cumplir. Otros podrian haber
razonado que era responsabilidad de las autoridades romanas. Un samaritano podria haber
argumentado que un pariente de la victima debia ser quien ayudara. Aqui en Chicago, po-
driamos decir que es responsabilidad de la policia o del personal de emergencias. Algunas
zonas y carreteras de nuestra ciudad se considerarian tan peligrosas como la carretera por
la que pasaba el samaritano. Jesus nos ensefia que debemos salir de nuestra zona de con-
fort para hacer el bien. Se nos reta a superar nuestros prejuicios culturales y politicos y a ser
buenos vecinos con los necesitados. Quienes muestran misericordia, independientemente
de su origen, son buenos vecinos, y Jesus nos pide que hagamos lo mismo.

Gracias por su calida bienvenida. El llamado de Jesus a acercarnos a nuestros ami-
gos y vecinos que necesitan conversion ha sido bien recibido por la mayoria de nuestra co-
munidad. Sé que algunas personas todavia sufren por el cierre de sus iglesias. Algunas in-
cluso dejaron de ir. Estamos llamados a ser buenos vecinos y ayudarlos a sanar sus heri-
das. Somos muy afortunados de tener a muchas personas en nuestra parroquia que se han
ofrecido a servir. Tenemos muchos jévenes activos en nuestra vida parroquial y el futuro de
nuestra parroquia es brillante. Dios no nos pide que seamos superhombres, sino que le per-
mitamos trabajar con nosotros. Que sigamos siendo buenos vecinos unos con otros, traba-
jando con Dios para servir a los necesitados.

En Cristo Jesus, Padre Sam

La Parroquia del Santisimo Sacramento tiene el
honor de invitarle a la Misa de Instalacion
de nuestro nuevo Parroco

Rev. Padre Samson N. Mukundi

Celebrada por
Obispo Mark A. Bartosic

Sabado, 23 de agosto de 2025
5:00 PM (bilingiie)
3745 S Paulina St, Chicago, IL 60609

Habra una recepcion después en el salon parroquial.
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Mass Schedule Change for August 23, 2025
The Installation Mass for our new Pastor, Fr. Sam, is Saturday, August 23,
M(]AA 2025 at 5pm. This will be a bilingual Mass. Please note that there will not be a

4 pm English Mass or a 6 pm Spanish Mass on August 23. This is an im-
dedlue portant occasion for Father Sam and our parish community. Your presence

will make it extra special!

Change Cambio de horario para el 23 de agosto de 2025

La Misa de Instalacién para nuestro nuevo Pastor, el P. Sam, sera el sabado
23 de agosto de 2025 a las 5 p.m. Esta sera una Misa bilingiie. Tenga en cuenta que no habra Misa en inglés a las 4
p-m. ni Misa en espanol a las 6 p.m. el 23 de agosto. Esta es una ocasién importante para el Padre Sam y nuestra co-
munidad parroquial. jSu presencia la hara aun mas especial!

Golden Wedding Mass

Congratulations to all of the couples celebrating 50 years of marriage this year! The Golden Wedding
Anniversary Mass is scheduled to be held Sunday, September 14, 2025, at 2:30 p.m. The Mass will
be celebrated at Holy Name Cathedral, 735 North State Street, Chicago, IL 60654. Please register by
September 8, 2025. For more information, and to register, visit: https:// pvm.archchicago.org/events/
golden-wedding .

iFelicidades a todas las parejas que celebran 50 afios de matrimonio este afio! La misa del aniversa-
rio de bodas de oro esta programada para el domingo 14 de septiembre de 2025, a las 2:30 p.m. La
misa se celebrara en la Catedral del Santo Nombre,

735 North State Street, Chicago, IL 60654. Por favor, registrese antes del 8 de septiembre de 2025.
Para mas informacion y para registrarse, visite: https://pvm.archchicago.org/events/golden-wedding.

\ Pope Francis' Mission Prayer

g \" Heavenly Father, when your only be-
)\ gotten Son Jesus Christ rose from the
dead, he commissioned his followers to
“‘go and make disciples of all nations”
and you remind us that through our
Baptism we are made sharers in the
mission of the Church.

Knights of Columbus
Daniel Dowling Council

#1063
Empower us by the gifts of the Holy

nlm m“! l“n Spirit to be courageous and zealous in bearing wit-
ness to the Gospel, so that the mission entrusted to
“. “' the Church, which is still very far from completion,

T

may find new and efficacious expressions that bring
life and light to the world.

Help us make it possible for all peo-
ples to experience the saving love and mercy of Je-
sus Christ, who lives and reigns with you in the unity
of the Holy Spirit, One God, forever and ever. Amen
(United States Catholic Mission Association)

Oracion Misionera del Papa Francisco

Padre celestial, cuando tu Hijo unigénito Jesu-
cristo resucitd de entre los muertos, comisiond a sus
seguidores a "ir y hacer discipulos de todas las nacio-
nes" y nos recuerdas que, a través de nuestro Bautis-
mo, somos hechos participes de la misién de la Igle-
sia. Empodéranos con los dones del Espiritu Santo
para ser valientes y celosos al dar testimonio del
Evangelio, de modo que la mision confiada a la Igle-
sia, que aun estd muy lejos de completarse, pueda

encontrar nuevas y eficaces expresiones que traigan

s 00 IGIGAR vida y luz al mundo. Ayudanos a hacer posible que
1'“-“88 0F Bnunnnu todos los pueblos experimenten el amor y la miseri-

cordia salvadora de Jesucristo, que vive y reina conti-

nn WHIE go en la unidad del Espiritu Santo, Un solo Dios, por

ner Pins““ ﬂmn mc“'n[n Io§ _siglos de los siglos. Am_én (Asociacion Catdlica

Misionera de los Estados Unidos)
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https://pvm.archchicago.org/events/golden-wedding

Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday Saturday Sunday
Lunes Martes Miercoles Jueves Viernes Sabado Domingo
July July July July July July July
14 15 16 17 18 19 20
9 am 7 pm 4:30 pm
Pray for Parish Office is | Club Amistad Hora Santa y Youth 3-3:45pm i
the Blesed closed! Salon De Confesiones Group Confessions
Mother’s Reuniones De La Church Church/Templo ’ ‘
Mantle of Oficina Holy Hour & WE
Protection Confessions, 5:15 pm ARETHE
upon our L Templo/Church SV R
Children. pan rggz;gf cer- H%LA Leglqn T&mﬂ%
during these rada amigos! de Maria
summer months Salén De
7 pm Reuniones
Oremos para Lectio Divina De La
que el Manto (Spanish) Oficina
Protector de la Salon De
Santisima Re“”(’;’."?s De La
Madre Icina -
o egio {[Iarlnr
sobre nuestros
hijos durante
estos meses de a g
verano. E ‘

Religious Education Registration
Registro para la Educacién Religiosa

Location: Pastoral Center/Centro Pastoral
1638 West 38" Street
July 14/14 de julio — August 14/14 de agosto
Monday/Lunes: 10 am - 4pm
Wednesday-Friday/Miercoles-Viernes: 9am - 5pm

Payment is requested at registration.
Se solicita el pago al momento de la inscripcion.
1 child (nifo)-$175, 2 children (nifios)-$250. 3 children(nifios)-$300
For more information, contact Lucrecia Garcia at (773) 345-9551 or via email at
rep@bspchicago.org.
Para mas informacion, contacta a Lucrecia Garcia al (773) 345-9551 o por correo electronico
a rep@bspchicago.org.

Welcome Maeve Gilheney-Gallagher!
Thank You for Sharing Your Experience of Ministry and
Service to the Missions of the Global Church.

iBienvenida Maeve Gilheney-Gallagher!

Gracias por compartir su experiencia de ministerio y servicio
a las misiones de la iglesia global.

V0%
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Sunday Collection
JULY 5 & 6, 2025

$ 2,874 Sobres
850 Suelto
132 Colecta en linea
21 Colecta de Nifios

Envelopes
Loose $
Online Collec. $

Children Collec. $
Total $ 3,877

Food Pantry $
Building Fund $

25 Despensa de alimentos
112 Fundo de Edifico

CHURCH NEws

Monday, June 30 .2
Matthew O’ Niell, Ticket 2411, $25.
Tuesday, July 1
Sarah Chavez, Ticket 3305, $25.
Wednesday, July 2
Sandra Marcouk, Ticket 0889, $25.
Thursday, July 3 i
Armando Quiroga, Ticket 3457, $25.
Friday, July 4
Maria R. Diaz, Ticket 5721, $25.
Saturday, July 5
James & Margaret Kassing, Ticket 3766, $50.
Sunday, July 6
Glenn & Autumn Latronico, Ticket 4399, $100.

Thanks for your support! Be sure to watch Facebook Live each
Wednesday at 11:00 am for the Winner-A-Day 2025 Drawing!

iGracias por su apoyo! Asegurate de ver Facebook Live
los miércoles a las 11:00 am para el sorteo de Ganador Al Dia!

v
i

Welcoming our
new Pastor!

ﬁf Wf = , A,.-{f:‘ff;v /-:

. likes to be called Father Sam.) Please feel free to
; introduce yourself to him after any of the Masses.
* . You have one name to learn; Fr. Sam has many!

' dudes en presentarte a €l después de cualquiera de
-~ las misas. Tienes un nombre que aprender; jel Padre

7,

Our new pastor is Father Samson Mukundi. (He

He definitely wants to get to know his parishioners!
Nuestro nuevo pastor es el Padre Samson
Mukundi. (Le gusta que lo llamen Padre Sam.) No

Sam tiene muchos! jDefinitivamente quiere conocer
a sus feligreses!

PRAY FOR US - OREN POR NOSTROS
FOR THE SICK | POR LOS ENFERMOS :

Paul Setlak, Charles Heppner,
Lazaro Alvarado, Rose LoCoco,
Bruce Leone, Kelly Bonomo,
Mary Danielson,

Madeline Heppner, Derrick Bonomo,
Claudia Bonomo, Zendaya Daves,
Tobias Romero, Angelica Ramos, Felipe
Torres, Noe Emmanuel Gonzalez Sainz,

Sophia Melendez
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THE SANCTUARY CANDLE BURNS
FROM
July 13 - 19, 2025

In Loving Memory of
Frank Gliva

Please pray for this intention.

wer Offerings for
July 13 — 19, 2025

St. John Paul I
In Loving Memory of
Freda Giemzik

St. John XXIII
Repose of the Soul of
Rita & Victor Holmquist

Please pray for these intentions.

mQ i
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MASS INTENTIONS FOR THE WEEK

Saturday, July 12, 2025
VIGIL MASSES: FIFTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME

4 pm fFiliberto De La Torre
TVictoria Kasprowicz Bujas
6 pm Cumpleafos: Emanuel Serrano

Sunday, July 13, 2025
FIFTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME

9 am tJoanne Marszalek
TChristine Navarro
tBernardino & tLinda Alonzo
tKatherine A. Repel

11am tMaria Paula Pina
tMaria Elena Castro
Cumpleafos: Silvina Teran

1pm tMaurilio Valentin Rosario

Monday, July 14, 2025
SAINT KATERI TEKAKWITHA
8:30 am Our Parishioners/Nuestros feligreses

Tuesday, July 15, 2025
SAINT BONAVENTURE
8:30 am Por los enfermos
For the Sick

Wednesday, July 16, 2025
8:30 am tFrank & fLillian Glemkowski
TAlbert & tStella Niemiec

Thursday, July 17, 2025
8:30 am Vocaciones Sacerdotales
Vocations to the Priesthood

Friday, July 18, 2025
SAINT CAMILLUS DE LELLIS
8:30 am Our Parishioners/Nuestros feligreses

Saturday, July 19, 2025
ViGIL MASSES: SIXTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME

4 pm tChristine Pudlo
tFrank Gliva
6 pm Vocaciones Sacerdotales

Sunday, July 20, 2025
SIXTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME

9 am Community Mass
11am Bienvenido Padre Sam

1pm Salud: Joanne Amedeo

Mass Schedule | Horario de Misas

Monday, Wednesday, Friday
Lunes, Miercoles, Viernes
8:30 am Bilingual
Tuesday. Thurday / Martes, Jueves
8:30 am Espariol

Saturday | Sabado Sunday | Domingo
4:00 pm English 9:00 am Eng/ISNh
1:00 pm Espariol

Confessions | Confesiones
Thursday 7:00 pm Jueves
Saturday 3:00 pm Sabado

Holy Hour | Hora Santa
Thursday/ Jueves 7:00 p.m. Espariol

Office Schedule/Horario de Oficina
Monday, Wednesday ,Friday
Lunes, Miercoles, Viernes:
10:am -4 pm
Thursday/Jueves: 12 pm - 6:30 pm

Office Hours for Father Sam
Call 773-523-3917 to make an appointment

Office Closed | Oficina Cerrada:
Tuesday, Saturday, Sunday/Martes, Sabado,Domingo

PARISH STAFF | PERSONAL PARROQUIAL

REV. SAMSON MUKUNDI, Pastor
(773) 523-3917, smukundi@archchicago.org

FRANCISCO & OLIVIA MEDINA, Deacon Couple

MRS. ALMA MONTERO, Operations Director
amontero@bspchicago.org

MS. LUCRECIA GARCIA, Coordinator of Religious Ed.
(773) 345-9551 rep@bspchicago.org

MRS. ANGELICA URIBE, Coordinator of Youth Ministry
(773) 355-4172 auribe@bspchicago.org

MS. JOANNE AMEDEO, Administrative Assistant
(773) 345-9564 jamedeo@bspchicago.org

MS. PRICELLA RODRIGUEZ, Receptionist
(773) 523-3917 blessedsacrament@bspchicago.org

MS. TAIS MARTINEZ, Media Coordinator
tmartinez@bspchicago.org
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WOLLSCHLAGER FUNERAL HOME 773-523-0196

Serving the community and the surrounding areas since 1923
3604 S. Hoyne, Chicago  4th Generation Parishioner ~ Cynthia Wollschlager, Director/|Owner
~ Other Facilities Available, Chicago & Suburbs ~

Ed the Plumber ! _2111 Durén
Ed the Carpenter g °'[f Insurance

Tiene preguntas de Medicare?
Yo tengo respuestas de Medicare!
Miguel DuUron e Agente de Seguros con Licencia

(773) 216 1663

¢QUIERES PROTECCION,
PERMISO Y PAPELES®? e
iYo quiero que el proximo 773.471.1444

MILAGRO SEA EL TUYO!™
Best Work - Best Rates

ESCANEA y AGENDA PARISHIONER DISCOUNT
tu consulta.

Place Your Ad Here and (\s
LLAMA AHORAAL "| Support our Parish! e ﬂwmn e
N ' Instantly create and , Replacement Experts
Abogada Alxandra ' " purchase an ad with || (708)833-1085

Abogada de Inmigracién g e s . L AR FREE ESTIMATES

POMIERSKI FREDDIES°N$1ST = Serving the Community for 100 years!

Fasarn
7lorist

Chicago & 140 Suburbs
i | 35th & Ashland 773-523-8564

www.fasanflorist.com

SUPPORT
OUR PARISH

Local business ads sponsor

3 =1, 2 |l , ) the printing of our bulletin.
S o ‘ ' 4lpi.com/adcreator

LET'S GROW YOUR BUSINESS

: — Place Your Ad Here
i e e S and Support Our Parish!

AT DOLCE ARTE

& FUNERAL HOME || ey s

PICK UP PASTA

CATERING ITALIAN ICE

FAMILY OWNED AND OPERATED ,
PRIVATE EVENT SP \CE AVAIL \BLE
FELICE ALLEN-THADDEUS || = 312.808.0147 #2
FREDDIESONSIST.COM

1059 W. 32ND ST., CHICAGO, IL 60608 E mwmm
PHONE 773.927.6424 | FAX

773.927.1013 SHOP SMALL x SUPPORT LOCAL

DOLCE ARTE THE ART OF FOOD

e —— CONTACT ME

DOES YOUR NONPROFIT g our com Alicia White
ORGANIZATION NEED .;: e

A NEWSLETTER?
EHEHE
0

awhite@4LPi.com
(800) 950-9952 x9783

IF YOU LIVE ALONE ¥ a
MDMedAlert!™ ;19“ L e

v Ambulance ¢ Police/Fire
v Family/Friends + GPS & Fall Alert = '

Engaging, ad-supported
print and digital

SU Ppo RT newsletters to reach

your community.

OUR
ADVERTISERS! | R — Scan to .~ o
Visit Ipicommunities.com i ’ q ﬁ%u“ 800.809-3570 4 md-medalertcom 1 FN

@ For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com  Blessed Sacrament Parish, Chicago, IL A 4C 01-2182




